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Une enquéte amusante pour découvrir nos

Nomenclature du centre ville Foscalina (Rue Edouard) C4 Pas de'Aiguillon (Chemin du)
Ailes (4 5) C3DIDAEAE Frechier (Impasse Félix) D4 'F)’!neg’((e(Cheig?rx]r;1 r(11e la)
pilles (Avenue des, -D3-D4-E4-F iquet (Rue Charles A
Agelzs (Rue des) DrE Sare(Riedel) o D4 B e oremee) poétes provencgaux dans les rues
ggtmerdﬁRu?CShIan) ) C5-D4-g Giraud (Place Henn) €3-C4-D3-D4 Eroyence((cﬁled.e) des) .
HNoles (AT 065 Herminier (Rue du Commandant pi Querrons (Ghemin des °

Eg& E%ttljtt%rggﬁz des) D1—02~g12_~g%_4(§;; Hugo (Imp(asseVictor) ) D5 Reine Jeanne (Rue de la) B4-C4 &
Blanc (Avenue Baptiste E4-E Laugier de Monblan (Place Joseph) D4 EQWIIARU%QF:’;HD 3 _Cﬁ ° o
Blanchet (Impasse Pau{) E Lavandes (Rue des) E2-E3 RIQUR(enU,e(R é)u)n) o x ® ° ¢ 0 0 0
Calade (Impasse dela) D Levant (Passage du) D4 O Py (Chamr et 3 ¢
Calinaire (Rue du D3-E Maréchal Femant (Chemin du) Faf5 SantElol (Chemin) R
C|gal,as(( ue des 3 D4-E Marronniers (Avenue des) C3-C4 Saint Marc (Chemin) E3-F3-F4 "i =
Cornille {Avenue Jean Marie) ~ A3-B3-C2-C Mas d'Astre (Chemin du) D6 SaiﬂtRén? Route de) F4 ® S
Daudet (Impasse Alphonse) D Mas de Chabran (Chemin du) E6 SaintRochy(%utE) 45 0,0 008 o Office de Tourisme
Deiss( Rue Jules) D Mas d'lsoard (Chemin du) B4-B5-CO &3 el (Rue Auguste) D4 g .
Durand (Impasse Michel) G Maron Hueh igré%)) -3 Souven"Ffanggis(Rue du) D5 $ 13520 Maussane les Alpilles
Eibnsado (e der) %P tifimasse o i TopsRotoute Passagedy) /D4 Fore i
Espine (Rue du Marquis de) D4£ Mielle (Impasse) D e e (Coeu e B) AT
Felibre (Impassse du) o Mistral (Avenue Frédéric) D6-E5-E6 10ur 04 90 54 23 13—www.maussane.com
Flandrin (Chemin de) ¢ Mistral (Impasse du D3-D4 Vallée des Baux (Avenue de la) A4-B4-C4-D4-D5-E5-F5

. Murier (Impasse du C4-D4 Vieux Maussane (Rue du) C4
Fleurs (Rue des) E4-E p

" Olivier (Impasse del) p4 Vieux Moulin (Rue du) E5



pécouvre les

poeétes
provengaux !

'3— Montre tes photos a I'Office de
f Tourisme de Maussane les Al-

« pilles

Un des plus célébres félibres (poétes
provengaux)

- Prix Nobel de littérature en 1904
pour mon ceuvre MIREILLE

- Mon nom est aussi celui d’un vent
qui souffle trés fort en Provence

- l'auteur de Tartarin de Tarascon, La
Chévre de monsieur Seguin, Le Secret
de maitre Cornille...

y - A Fontvieille, on visite un moulin qui
" porte mon nom

Félibre, Poéte paysan et conteur de langue provencale,
j’ai vécu et travaillé comme agriculteur @ Maussane les
Alpilles

On dit de mon prénom qu’il est tran-
quille, comme..... ?

Mon nom est aussi celui d’une couleur
qui s’oppose au noir

Félibre, Poéte paysan, conteur
de langue provencgale,

je suis né et j’ai vécu a Paradou

Célebre pour mes chansons Li
Cant dou Terraire
A St Martin de Crau, un colléege

porte mon nom

4 j’ai vécu et travaillé comme ouvrier
- agricole a Maussane les Alpilles
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On me surnommait Le Sauvage

Quand tu as fini le jeu, dépose ton livret a I’Office
de Tourisme, une surprise t’y attend...

Office de Tourisme

049054 2313
www.maussane.com
tourisme@maussane.com
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